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Idépont/datum

Idépont/idépont Allitsa be az idét és a datumot kézi
bedllitasa maodon.

Automatikus Vélassza ki, hogy az id6é- és
frissités détumadatokat melyik forrasbol
kivanja betolteni.

Bedllitott Vdlasszon 12 6rds vagy 24 6rds
formatum formatumot.
Id6z6na Vdlassza ki az idézénat a készulék

bedllitasa tartézkoddsi helye alapjén.
Nappali nyari
idészamitas

A nydri idészamitas engedélyezése
vagy letiltasa (+1 éra).

Nyelv
Vdélassza ki a Menu kivant nyelvét.

Factory reset

Az dsszes bedllitds térléséhez valassza a Factory
reset (Gyari visszadllités) lehetSséget, és erdsitse
meg.

Beallitasi varazslo
Inditsa el az irdnyitott konfigurdaciot.

Informacioé
A szoftver verziéjanak megtekintése.

Backlight

A hattérvilagitas fényerejének bedllitdsa hasznalat
és készenlét kozben.

Vdlassza az Idékorlatot a kijelzd sotétitési
késleltetésének bedllitdsdhoz vagy a sotétités
kikapcsolva tartasahoz.

Felel8sség kizarasa

Mivel termékeinket folyamatosan fejlesztjuk a
funkcié és a design tekintetében, fenntartjuk a
jogot, hogy a terméken elézetes értesités nélkul
vdltoztatasokat hajtsunk végre. Minden logo,
marka és terméknév a megfeleld tulajdonosok
védjegye vagy bejegyzett védjegye, és ezlUton
elismerjuk &ket.

Artalmatlanitas

Ez a szimboélum azt jelzi, hogy az adott elektromos

termék vagy akkumulator nem artalmatlanithatd

dltaldnos héztartdsi hulladékként Eurépdban. A
termék és az akkumuldator megfeleld
hulladékkezelésének biztositasa érdekében, kérjuk,
hogy az elektromos berendezések vagy
akkumulétorok artalmatlanitéséra vonatkozo helyi
torvényeknek megfeleléen artalmatlanitsa azokat.
Ezzel hozzGjarul a természeti eréforrasok
megorzéséhez és az elektromos hulladékok
kezelésével és artalmatlanitasaval kapcsolatos
koérnyezetvédelmi eldirésok javitdsadhoz (elektromos
&és elektronikus berendezések hulladékairdl szolo
irényelv).
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Megfeleléségi nyilatkozat

Commaxx BV. igazolja, hogy a MC-760 / MC-860
tipusU radidberendezés megfelel a 2014/53/EU
irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes
szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
doc.nedis.com/hu-hu/MC760BK
doc.nedis.com/hu-hu/MC860WDSI

Szolgaltatas

Tovabbi informdacidért és helpdesk tdmogatdsért
IGtogasson el a www.lenco.com weboldalra.
Commaxx B.V. Wiebachstraat 37, 6466 NG,
Kerkrade, Hollandia.

Zestaw HiFi z Internetem,
DAB+, Radio FM, Odtwarzacz
CD/MP3 i Gramofon

- Aby uzyska¢ wiecej informacji, zeskanuj kod QR na
pierwszej stronie, aby zobaczy¢ rozszerzong
instrukcje.

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument jest instrukcjq uzytkownika i

zawiera wszystkie informacje dotyczgce

prawidtowego, skutecznego i bezpiecznego
uzytkowania produktu.

Upewnij sig, ze przeczytates i w petni zrozumiates

instrukcje zawarte w tym dokumencie przed

instalacjq lub uzyciem produktu. Zachowaj
opakowanie oraz niniejszy dokument do
wykorzystania w przysztosci.

Zastosowane symbole

A OSTRZEZENIE!

Stowo sygnalizujgce uzywane do wskazania potencjalnie
niebezpiecznej sytuacii, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia.

A\ PRZESTROGA!

Stowo sygnalizujgce uzywane do wskazania potencjalnie
niebezpiecznej sytuacii, ktéra, jesli sig jej nie uniknie, moze
spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.
UWAGA

Stowo sygnalizujgce uzywane w odniesieniu do praktyk
nie zwiqzanych z obrazeniami ciata.

Wskazuje wazne informacje, ktére nie sq bezposrednio
zwigzane z bezpieczenstwem.

Opis produktu (zdjecie A)

@ Pokrywa przeciwpytowa

@ Talerz gramofonu

© Mata pod talerz gramofonu
O Wyswietlacz LED

© 05 talerza gramofonu



Naped CD

Odbiornik podczerwieni

Wejscie USB

Wejscie AUX na Stuchawki
Ramig gramofonowe (i blokada)
Przeciwwaga

Pokretto sity Sledzenia

Dzwignia ramienia

Ramieg gramofonowe (z kartridzem)
Przetqcznik predkosci 33/45 obr.
Gtosniki (2x)

Pilot

Ujemne ztqgcze gtosnikow
Dodatnie ztgcze gtosnikow
Przewéd zasilajgey (UE)

Wyjscie liniowe

Wejscie AUX

Ztqcza gtodnikdw po prawej stronie
Ztqcza gtosnikow lewych

Antena radia AM/FM

Pobor mocy

O080ANOOOOOPOB0000

Dodatkowe czesci w zestawie
«  Przewdd zasilajgey (UE)

e Kable do Gtosnikéw (2x)

« Sciereczka do obiektywu

¢ Funkcja anti-skating wagi

Wyswietlacz i przyciski

Przyciski na jednostce gtéwnej (zdjecie B)

@ Przycisk zasilania/menu

@ Przycisk wyboru programu

@ Przycisk nagrywania

@ Przycisk Stop

© Przycisk odtwarzaj/wstrzymaj

@ Przycisk wysuwania ptyty CD

@ Przycisk ,Wstecz”

Q Przycisk ,Dalej”

@ Nacisnij: OK / Scan Scroll: Nawigacja po menu

Przyciski na pilocie zdalnego sterowania (zdjecie
c)

Przycisk wigczania/wytqgczania
Przycisk menu

Przycisk Preset

Przycisk ,Wstecz"

Przycisk odtwarzaj/wstrzymaj
Przycisk + Ustawienia EQ

Przyciski nawigacji

Przycisk zmniejszenia gtoSnosci
Przyciski numeryczne

Przycisk Info

Przycisk wyciszenia

Przycisk do wyjmowania koncowek
Przycisk nagrywania

@ Przycisk Stop

0000000000000
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Przycisk ,Dalej”

Przycisk Alarm

Przycisk potwierdzenia
Przycisk zwiekszenia gtosnosci
Przycisk uspienia

00060

Przeznaczenie

Produkt ten jest przeznaczony jako w petni
manualny Gramofon z dostegpem do Internetu,
DAB+radio, Radio FM, Odtwarzacz CD, Odtwarzacz
MP3, funkcjg Bluetooth® i GtoSnikami stereo.
Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
wewngqtrz pomieszczen.

Produktu nalezy uzywaé wytgcznie w sposob
opisany w niniejszej instrukcji obstugi.

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego.

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze bedq one nadzorowane lub
zostanq poinstruowane w zakresie korzystania z
urzqdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo, w zakresie korzystania z
urzgdzenia.

Instrukcje bezpieczefistwa

Upewnij sig, ze przeczytates i w petni zrozumiates
instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie przed
instalacjq lub uzyciem produktu. Zachowaj
opakowanie oraz ten dokument do wykorzystania
W przysztosci.

& OSTRZEZENIE!

Zagrozenie udtawieniem:

¢ Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie materiatami
opakowaniowymi. Materiaty opakowaniowe
mogq prowadzi¢ do zadtawienia i uduszenia.
Materiaty opakowaniowe nalezy zawsze
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

« Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie,
nalezy zaprzestac korzystania z produktu i
trzymac go z dala od dzieci.

Zagrozenie elektryczne:

« Nie wystawiaj produktu na dziatanie wody,
deszczu, wilgoci lub wysokiej wilgotnosci.

¢ Nie uzywaj produktu w wilgotnych
pomieszczeniach, takich jak tazienka lub
kuchnia.

¢ Nigdy nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do
otworu wentylacyjnego produktu. Produkt
zawiera elementy elektryczne.

* Uzywaj wytqgcznie zasilacza znajdujgcego sie w
zestawie.

¢ Przewdd zasilania nalezy podtqczac wytqcznie
do tatwo dostepnego gniazda zasilania.
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Produkt nalezy przechowywac z dala od
zwierzqt domowych i innych zwierzqt. Zwierzeta
mogq przegryz¢ kabel zasilajgcy i doznaé
porazenia prgdem.

Nie otwieraj produktu - w srodku nie ma czesci,
ktére mogq by¢ serwisowane przez
uzytkownika.

Niniejszy produkt moze by¢ serwisowany
wytqcznie przez wykwalifikowanego technika.

Zagrozenie pozarowe:

Nie uzywaj produktu, jesli jokakolwiek jego czese
jest zniszczona lub uszkodzona. Zawsze
natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy
produkt.

W przypadku wystgpienia problemow nalezy
odtgczy¢ produkt od zrédta zasilania i innych
urzqdzen.

Nie nalezy ostania¢ otworéw wentylacyjnych.
Zawsze nalezy pozostawi€ co najmniej 5 cm
wolnej przestrzeni wokdt produktu.

Nie nalezy umieszcza¢ produktu na innych
urzqdzeniach elektrycznych.

Nigdy nie uzywaj produktu z uszkodzonym
przewodem zasilajgcym.

/\ PRZESTROGA!
Ryzyko utraty stuchu:

Dtugie narazenie na gtoSne dzwieki moze
powodowa¢ utrate stuchu.

Ryzyko uszkodzenia oczu:

Produkt laserowy klasy I. Nie nalezy patrze¢
bezposrednio w Swiatto podczerwone, aby
unikng¢ uszkodzenia wzroku.

UWAGA
Ryzyko uszkodzenia produktu:
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Produkt nalezy przechowywac z dala od zrodet
ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece i
otwarty ogien.

Produkt nalezy trzymac z dala od silnych
obiektdw magnetycznych.

Zawsze trzymaj kabel zasilajgey i produkt z dala
od standardowych droég przemieszczania.
Nalezy uzywac¢ wytqcznie zrodta zasilania
okreslonego na etykiecie specyfikacji. Jesli nie
masz pewnosci co do typu zrodta zasilania
uzywanego w domu, skonsultuj sie ze
sprzedawcq lub lokalnym zaktadem
energetycznym.

Nie odtgczaj produktu, ciggngc za kabel.
Zawsze nalezy chwyci¢ za ztqcze i pociggnqé
je.

Podczas obstugi produktu nalezy unikac
wytadowan elektrostatycznych. Wytadowania
elektrostatyczne mogq zaktécic normalne
dziatanie produktu.

Produkt nalezy stosowac wytgcznie w klimacie

umiarkowanym. Nalezy unika¢ ekstremalnie
zimnych lub gorgcych srodowisk. Zalecana
temperatura pracy wynosi od 0°C do 35°C.
Nalezy uzywa¢ wytgcznie akcesoridw
dostarczonych przez producenta.

Odtgcz produkt od gniazdka elektrycznego w
przypadku burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi lub przed dtuzszymi okresami
wytgczenia.

Produktu nalezy uzywa¢ wytqgcznie w sposdb
opisany w niniejszym dokumencie.

Nie nalezy dotyka¢ soczewki ramienia
gramofonowego.

Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.
Co miesigc wyczys¢ zewnetrzng powierzchnie
produktu migkkq, wilgotng szmatkq. Unikaj
srodkow Sciernych, ktére mogq uszkodzi¢
powierzchnig.

Sprawdz zawartosé opakowania

Sprawdzi¢, czy wszystkie czgsci sq obecne i czy nie
wida¢ na nich zadnych uszkodzen. Jesli brakuje
czegsci lub sq one uszkodzone, nalezy
skontaktowaé sig z serwisem Lenco B.V. za
posrednictwem strony internetowej: www.lenco.
com.

Montaz talerza i maty pod talerz gramofonu
(zdjecie D)

1.

2.

Usun opakowanie ochronne.

Umies¢ produkt na ptaskiej, stabilnej
powierzchni o niskim rezonansie, w poblizu
gniazda zasilania.

Usunq¢ wszystkie blokady transportowe i
naklejki z produktu.

Umies¢ talerz na wrzecionie na srodku
gramofonu.

Umies¢ mate talerza gramofonu na talerzu.
Podczas wyjmowania talerza nalezy najpierw
podnies¢ mate, a nastepnie delikatnie
podnies¢ talerz prosto do gory. Zapobiegnie
to uszkodzeniom podczas transportu lub
przenoszenia.

Mocowanie i regulacja przeciwwagi (zdjecie E
&F)

1.

Przytrzymaj przeciwwage z pierscieniem
numerycznym skierowanym do siebie i wsuh jg
na ramie gramofonowe.

Pokretto sity Sledzenia nalezy ustawi€ na 0.
Pociggnij blokade ramienia w gére i na bok,
aby odblokowaé ramie.

Popchnij dzwignie ramienia gramofonowego
do tytu, aby je podnies¢.

Ostroznie przesun ramie gramofonowe miedzy
podpoérkq ramienia a talerzem Gramofonu.
Popchnij dzwignie wskazéwki do przodu, aby
opusci¢ ramie gramofonowe.



Ramig gramofonowe bedzie niewywazone.

7. Wyreguluj przeciwwage, az ramie
gramofonowe znajdzie sie w pozycji poziome;.
Ostroznie popchnij ramie gramofonowe
w gore/w dét, aby sprawdzié wyréwnanie.
Ramie gramofonowe powinno automatycznie
powrdci¢ do statej pozycji poziomej po
pchnigciu w gére/w dét.

8. Przesun ramie do pozycji spoczynkowe;.

9. Przytrzymaj przeciwwage nieruchomo i obracaj
pokretto sity Sledzenia, az "0" zréwna sie ze
znacznikiem na ramieniu gramofonowym.

10. Przytrzymaj razem przeciwwage i pokretto sity
Sledzenia i obracaj je w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdéwek zegara, az do ustawienia
zalecane;j sity $ledzenia (3 gramy).

Regulacja sity anti-skatingu (zdjecie G)

UWAGA

Ryzyko uszkodzenia produktu:

* Nie nalezy regulowac ramienia
gramofonowego ani przeciwwagi podczas
wymiany funkcji anti-skating. Zapobiegnie to
uszkodzeniu igty.

Podczas odtwarzania zapisu niewielka sita ciggnie

ramig tonowe w kierunku srodka ptyty. Zjawisko to

nazywane jest skatingiem. Site te mozna
regulowac za pomocq funkcji anti-skating wagi.

1. Nasun petle linki anti-skating wagi na krociec
regulacji anti-skating.

2. Umies¢ petle w rowku 3, aby ustawic
prawidtowq site anti-skatingu dla fabrycznie
zamontowanej kasety.

3. Pociggnij przewdd, aby zacisng¢ petle i
zabezpieczy¢ przewdd w rowku.

4. Przeprowadz ni¢ obcigznika anti-skating
przez druciany wspornik. Obcigznik powinien
swobodnie zwisa¢ ze wspornika.

Montaz ostony przeciwpytowej (zdjecie H)

1. Wtz zawiasy pokrywy przeciwpytowej w
szczeliny zawiasdw na tylnym panelu talerza
gramofonu.

2. Przytrzymaj pokrywe przeciwpytowq i wtdz jg w
zawiasy.

Podtgczanie dotgczonych Gtosnikow
1. Podtgcz dotgczone przewody gtosnikowe do

Gtosnikow:

a. Nacisnij i przytrzymaj Ztgcza gtosnikow
lewych iflub prawych i wiéz odstoniety
metalowy przewéd do Ztgcza gtosnikow.

b. Zwolnij Ztgcza glosnikow po lewej iflub
prawej stronie, aby zabezpieczy¢ przewdd
gtosnika.

Upewnij sig, ze dodatni (czerwony) jest
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potqczony z dodatnim (czerwonym), a ujemny

(czarny) z ujemnym (czarnym).

2. Podtqcz drugi koniec przewodow Gtosnikow do

Gramofonu w ten sam sposob:

a. Wcisnij i przytrzymaj ztgcze gtosnikow
lewych i/lub prawych gramofonu i wtéz
odstonigty metalowy przewodd do ztgcza
gtosnikow.

b. Zwolnij Ztgcza gtosnikéw po lewej iflub
prawej stronie, aby zabezpieczy¢ przewod
gtosnika.

Upewnij sig, ze podtqczytes jeden zestaw

przewodow do Ztqgcza gtosnikow lewych i

jeden zestaw przewodow do Ztgcza gtosnikow

prawych.
3. Ustaw Gtoséniki po lewej i prawej stronie zgodnie

z podtgczonymi przewodami.

Zasilanie produktu

1. Podtqgcz ztqcze zasilania do wejscia zasilania w
produkcie.

2. Podtqgcz drugi koniec zasilacza do gniazda
zasilania.

Konfiguracja poczgtkowa

1. Naciénij Wtgcznik zasilania/Menu, aby wigczyé
produkt.

2. Po pierwszym wiqczeniu produktu nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora
konfiguracji wyswietlanymi na wyswietlaczu,
aby ustawi¢ jezyk, godzing, date i nawigzac
potqczenie z sieciq bezprzewodowq.

Wyb6ér trybu Odtwarzania

1. Naciénij przycisk Menu podczas Odtwarzania.
2. Wybierz "Menu gtéwne" i nacisnij OK.

3. Wybierz zgdany tryb Odtwarzania.

Wejscie Phono (ptyta winylowa) (obraz 1 & J)

1. Naciénij przycisk zasilania, aby wiqczy¢ talerz

gramofonu.

Naciénij przycisk Menu.

Wybierz "Menu gtéwne” i nacisnij OK.

Wybierz "PHONO IN" i naci$nij OK.

Otworzy¢ ostone przeciwpytowq.

Ustaw pokretto predkosci na odpowiedniq

predkosé ptyty winylowej (33 1/3 lub 45 RPM).

7. Ostroznie umiesc¢ ptyte winylowq na talerzu
gramofonu.

8. Ostroznie zdejmij ostone igty.

9. Pociggnij blokade ramienia gramofonowego,
aby je odblokowac.

10. Popchnij dzwignig ramienia gramofonowego
do tytu, aby je podniesc¢.

1. Ostroznie przesuh ramie gramofonowe nad
ptyte winylowq.

12. Popchnij dzwignie ramienia do przodu, aby

SN SIINFARN
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opusci¢ ramieg i rozpoczq¢ odtwarzanie ptyty
winylowej.

13. Wyreguluj gtosnos¢ za pomocq pokretta
gtosnosci.
Gramofon automatycznie przestaje sie
obracac¢ po zakonczeniu zapisu.

Zatrzymywanie odtwarzania ptyty winylowej

1. Naciénij przycisk Stop, aby zatrzymaé
odtwarzanie ptyty winylowej.

2. Popchnij dzwignie ramienia gramofonowego
do tytu, aby je podnies¢.

3. Przesun ramie do pozycji spoczynkowe;.

4. Popchnij dzwignig ramienia do przodu, aby
oprze€ ramie.

5. Zablokuj ramig tonowe za pomocqg blokady
ramienia tonowego.

6. Naciénij przycisk zasilania, aby wytgczy¢ talerz
gramofonu.
Ostroznie umies¢ ostone rysika z powrotem na
rysiky, jesli produkt nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas.

Regulacja predkosci obrotowej gramofonu

Aby recznie ustawi¢ predkos¢ Gramofonu:

1. Naciénij i przytrzymaij przycisk Start/Stop/Ustaw
przez 3 sekundy, aby przej$¢ do trybu regulaciji
predkosci.

Predkos¢ na Wyswietlaczu LED zacznie migag.

2. Uzyj pokretta RPM, aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢
predkos¢ obrotowg Gramofonu o 0,1 RPM.
Gramofon potrzebuje od 3 do 5 obrotéw, aby
zapamieta¢ ustawionq predkos¢.

3. Nacisnij przycisk Start/Stop/Ustaw, aby
potwierdzi¢ ustawiong predkos$¢ obrotowq
gramofonu.

PredkoS¢ na Wyswietlaczu LED przestaje migac i

wyswietla ustawiong wartose.

Produkt automatycznie przywotuje ustawiong

predko$é po wytgczeniu i wigczeniu zasilania (w

ciqgu 3-5 obrotow).

Radio internetowe i podcasty

1. Nacisnij przycisk Menu.

2. Wybierz "Radio internetowe” lub "Podcasty” i
nacisnij OK.

3. Wybierz sposréd opciji "Ostatnio stuchane, Lista
stacji/podcastéw, Szukaj, Lokalizacja, Popularne
lub Odkryj".

4. Wybierz stacje lub podcast i nacisnij przycisk
OK, aby rozpoczg¢ Odtwarzanie.

Dodawanie internetowych stacji radiowych do

ulubionych

1. Wybierz stacje lub podcast i rozpocznij
Odtwarzanie.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Preset przez
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3.

okoto 3 sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat "Preset Save”.
Wybierz gniazdo pamieci i nacisnij OK.

Dostepnych jest do 40 gniazd pamigci.
Radio internetowe i podcasty wspotdzielq
lokalizacje pamigci.

Istniejgce ustawienia wstepne mogq zostac
nadpisane.

Odtwarzanie ulubionych internetowych stacji
radiowych

I

2.
3.

Naciénij przycisk Preset.
Wybierz zaprogramowang stacje.
Nacisénij OK.

Radio DAB

1.

2.

3.

4.

Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz "DAB" i nacisnij OK.

Po wybraniu trybu DAB po raz pierwszy
produkt natychmiast rozpoczyna
wyszukiwanie dostepnych stacji DAB. Stacje sq
automatycznie zapisywane, a po zakonczeniu
wyszukiwania wyswietlana jest lista stacji.
Wybierz stacje z listy.

Nacisnij OK, aby rozpoczq¢ Odtwarzanie.

Naciénij poprzedni lub nastepny przycisk, aby
przetgcza¢ stacje.
Nacisnij przycisk w gére lub w dét, aby wybra¢
stacje z listy stacji.

Dodawanie stacji radiowych DAB do ulubionych

1.

2.

3.

Wybierz stacje i rozpocznij Odtwarzanie.
Naciénij i przytrzymaj przycisk Przyciski
programowania przez 3 sekundy. Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Preset
Save'.

Wybierz gniazdo pamieci i nacisnij OK.

Dostepnych jest do 40 gniazd pamieci. Lokalizacje
pamiegci, ktore zostaty juz wykorzystane, sq
oznaczone czgstotliwosciq radiowq i mogq zostac
nadpisane

Odtwarzanie ulubionych stacji radiowych DAB

1.

2.
3.

Naciénij przycisk Preset.
Wybierz zaprogramowang stacje.
Nacisénij OK.

Menu radia DAB

Nacisnij przycisk Menu, aby uzyska¢ dostep do
menu radia DAB.

W menu radia DAB mozna wybraé nastepujgce

opcje:
Lista stacji Wyswietlanie listy wszystkich
dostepnych stacji DAB
Scan Wyszukiwanie dostepnych stacji DAB
Manual tune Wyszukiwanie stacji DAB na okreslonej

czestotliwosci.



Nieprawidtowe  Usuwanie nieaktywnych kanatow
przycinanie

DRK Ustaw DRC na Wysoki, Niski lub Wyt.

Ustawienia
systemowe

Przejdz do ustawien systemu

Menu gtéwne Powrét do menu gtéwnego

Radio FM
1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Wybierz "FM" i nacisnij OK.
Po wybraniu trybu FM po raz pierwszy nalezy
wyszuka¢ dostepne stacje radiowe.
3. Nacisnij przycisk Menu.
Wybierz "FM Auto Scan” i nacisnij OK.
5. Wybierz "Tak" i nacisnij OK, aby rozpoczgé
skanowanie w poszukiwaniu stacji FM.
Wszystkie stacje zostang automatycznie zapisane,
a po zakonczeniu wyszukiwania rozpocznie sie
odtwarzanie pierwszej znalezionej stacji.
Naciénij poprzedni lub nastepny przycisk, aby
przetgczac stacje.
Naciénij przycisk w gore lub w dét, aby wybrac
stacje z listy stacji.

»

Dodawanie stacji Radio AM/FM do ulubionych

1. Wyszukiwanie stacji Radio AM/FM.

« Naciénij przycisk >, aby zwiekszy¢ czestotliwose
0+ 0,05 MHz.

« Naciénij przycisk > aby zwiekszy¢ czestotliwosc
o + 0,05 MHz.

¢ Naciénij i przytrzymaj przycisk < lub >, aby
wyszukaé nastepnq |/ poprzednig dostepng
stacje.

« Naciénij przycisk OK, aby zatrzymac
wyszukiwanie.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Przyciski
programowania przez 3 sekundy. Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Preset
Save'.

3. Wybierz gniazdo pamigci i nacisnij OK.

Dostepnych jest do 20 gniazd pamieci. Lokalizacje

pamieci, ktore zostaty juz wykorzystane, sq

oznaczone czestotliwosciq radiowq i mogq zostac
nadpisane.

odtwarzanie ulubionych stacji Radio AM/FM
1. Nacisnij przycisk Preset.

2. Wybierz zaprogramowangq stacje.

3. Nacisnij OK.

Menu Radio AM/FM

Nacisnij przycisk menu, aby przejs¢ do menu radia
AM/FM.

W menu Radio AM/FM mozna wybraé nastepujqce
opcje:
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Scan setting
(Ustawienia
skanowania)

Wtqcz skanowanie tylko w
poszukiwaniu stacji FM o silnym
odbiorze

Audio setting
(ustawienia
dzwieku)

Wiqgcz w przypadku stabego odbioru
lub stuchania dzwieku mono.

Automatyczne  Wyszukiwanie stacji FM.
ustawienie
wstepne

Ustawienia
systemowe

Przejdz do ustawien systemu

Menu gtéwne Powrét do menu gtownego

Spotify

1. Podtqgcz telefon, tablet lub komputer do tej
same;j sieci.

2. Otworz aplikacje Spotify i wybierz swoje
urzqdzenie ze Spotify Connect.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na
stronie spotify.com/connect.
Oprogramowanie Spotify podlega licencjom
podmiotdw trzecich, ktére mozna znalezé
tutaj: https:/ /www.spotify.com/connect/
third-partylicenses

Odtwarzacz CD

1. Naciénij przycisk wysuwania.

2. Wibz ptyte CD etykietq do gory

3. Zamknij tace.

Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie.

Tworzenie kolejki

1. Naciénij przycisk Stop.

2. Nacisnij przycisk Preset.

3. Wybierz Sciezke i nacisnij przycisk Preset, aby
potwierdzi€.

4. Powtorz dla maksymalnie 20 Sciezek.

5. Nacisnij Odtwarzanie/Pauza, aby rozpoczqé
odtwarzanie.
Naciénij dwukrotnie przycisk Stop, aby
wyczysScic kolejke.

Wejscie AUX in

Podtqczone Gtosniki mogqg by¢ uzywane do

odtwarzania dzwieku z zewnetrznego zrodta audio:

1. Podtqcz przewéd audio 35 mm (brak w
zestawie) do wejscia liniowego gramofonu.

2. Podtqcz drugi koniec kabla do zewnetrznego
zrodta dzwigku.

3. Nacisnij Przycisk trybu liniowego.

Uzyj pokretta gtosnosci, aby wyregulowaé

gto$nose, uzyj zewnetrznego zrédta dzwieku do

wszystkich innych elementow sterujgeych.

Bluetooth®
Produkt moze bezprzewodowo przesytac
strumieniowo muzyke z urzqdzenia podtgczonego
przez Bluetooth®.
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1. Naciénij przycisk zasilania, aby wtqczy¢ talerz
gramofonu.

2. Aktywuj tryb parowania Bluetooth® na
smartfonie lub tablecie.

Upewnij sig, ze smartfon lub tablet znajduje sie w

odlegtosci jednego metra od Gramofonu.

Upewnij sig, ze zadne inne urzgdzenie nie jest w

trybie parowania.

3. Nacisnij przycisk trybu Bluetooth®.
Dioda LED trybu Bluetooth® miga.

4. Na smartfonie lub tablecie wyszukaj i wybierz
"MC-760" lub "MC-860".
Wskaznik LED Bluetooth® zaswieci sie po
pomysinym nawigzaniu potgczenia.

5. Sterowanie muzykg na smartfonie lub tablecie.

Alarm

1. Nacisnij przycisk Menu i wybierz opcje Alarm lub
nacisnij bezposrednio przycisk Alarm.

2. Wybierz Alarm 1lub Alarm 2 i potwierdz
przyciskiem OK.

3. Ustawienia parametrow alarmu:

¢ Wigcz: Wytgczone, Codziennie, Raz, Weekendy
lub Dni powszednie.

¢ Czas: Ustaw godziny i minuty.

¢ Tryb: Wybierz Brzeczyk, Radio internetowe, DAB,
FM lub CD.

« Zaprogramowane: Wybor ostatnio stuchanej
lub zapisane;j stacii.

¢ Czas trwania: 15-120 minut.

¢ Gtosnos¢: Ustawienia gtoSnosci alarmu.

4. Nacisnij przycisk Zapisz, aby potwierdzic.

5. Sprawdz ikone zegara, aby potwierdzi¢
aktywacje.

Gdy zadzwoni alarm, nacisnij przycisk Power lub

OK, aby wtgczy€ drzemke na 5 minut, lub nacisnij

przycisk Alarm, aby jq wytgczy¢.

Zapis (USB)

1. W6z pamiec USB (do 32 GB, sformatowang w
systemie FAT).

2. Rozpoczecie Odtwarzania z ptyty CD, DAB, FM
lub innego zrodta.

3. Nacisnij przycisk Zapis, aby rozpoczg¢
nagrywanie na pamiec USB.

4. Sprawdz, czy na wyswietlaczu pojawia sie napis
‘REC".

5. Nacisnij ponownie przycisk Zapis, aby
zatrzymac nagrywanie.
Zapis mozna zatrzymaé wytgcznie za pomocq
podrecznika.
Nazwy Sciezek i informacje o nich nie sq
przechowywane.

Funkcja uspienia

1. Nacisnij przycisk uspienia.

2. Wybierz czas trwania timera za pomocqg
przycisku Sleep lub przyciskbw nawigacyjnych.
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3. Poczekaj kilka sekund na potwierdzenie
ustawien.

4. Sprawdz ikone potksiezyca na wyswietlaczu.

Produkt wytgcza sig automatycznie po

zakonczeniu odliczania czasu.

Wytqgczanie produktu
Nalezy zawsze upewnic sig, ze ramig
gramofonowe jest umieszczone na podporce
ramienia.
1. Naciénij przycisk zasilania, aby wytqczy¢ talerz
gramofonu.
Gramofon zapamietuje ostatnio ustawiony tryb i
Ustawienia.
Jesli przewdd zasilajgcey zostanie odtqgczony od
gniazda lub gramofonu, ustawienia zostang
zresetowane.
Produkt automatycznie przetqcza sie w tryb
czuwania po 20 minutach bez odtwarzania
muzyki.

Ustawienia systemowe

1. Naciénij przycisk Menu.

2. Wybierz Ustawienia systemowe i naciénij OK.
3. Wybierz jedng z nastgpujgcych opcji:

Korektor
Wybierz ustawienie korektora: Normal, Flat, Jazz,
Rock, Movie, Classic, Pop, News lub wybierz opcje
My EQ, aby recznie wyregulowac tony niskie i
wysokie.
Naciénij przycisk EQ, aby zmienic tryb korektora
w dowolnym momencie.

Jakosé strumieniowania dzwieku
Wybierz jako$¢ Niska, Normalna lub Wysoka.

sie¢

Kreator sieci Wyszukiwanie i wySwietlanie
dostepnych sieci.

Konfiguracja Potqcz sig z sieciq bezprzewodowgq,

PBC WLAN naciskajgc przycisk WPS na routerze, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustawienia Podrecznik wyszukiwania i

podrecznika wprowadzania danych sieciowych.

Ustawienia Wyswietlacz informaciji o potgczeniu

widoku sieciowym.

Profil sieciowy Wyswietla aktualnie poditgczong sie€.

Wyczysé Odtgczenie od sieci.
ustawienia
sieciowe

Utrzymywanie Wybierz, czy ustawienia sieciowe
potqczenia z zostanq zapisane, czy zapomniane po
sieciq wytgczeniu urzqgdzenia.
Oszczedzanie sieci umozliwia szybsze
uruchamianie odtwarzania radia
internetowego, ale przy wyzszym
zuzyciu energii w trybie gotowosci.



Godzina/Data

Ustawienia
godziny/daty

Reczne ustawienie godziny i daty.

Automatyczna  Wybierz zrodto, z ktérego majq by¢

aktualizacja tadowane informacje o godzinie i
dacie.

Ustawienia Wybierz format 12- lub 24-godzinny.

formatu

Ustawienia Wybierz strefe czasowq na podstawie

strefy czasowej  lokalizacji urzgdzenia.

Oszczednosé Wiqgczenie lub wytgczenie czasu
Swiatta letniego (+1 godzina).
dziennego

Jezyk

Wybierz preferowany jezyk menu.

Factory reset
Wybierz opcje Przywro¢ ustawienia fabryczne i
potwierdz, aby usunq¢ wszystkie ustawienia.

Kreator konfiguraciji
Rozpocznij konfiguracije z przewodnikiem.

Informacje
Wyswietl wersje oprogramowania.

Backlight

Regulacja jasnosci podéwietlenia podczas
uzytkowania i w trybie gotowosci.

Wybierz opcje Limit czasu, aby ustawi¢ opdznienie
przyciemnienia wyswietlacza lub wytgczyé
przyciemnienie.

Wytqgczenie odpowiedzialnosci

Ze wzgledu na ciggty rozwdj naszych produktow
pod wzgledem funkcji i wzornictwa, zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie
bez powiadomienia. Wszystkie logotypy, marki i
nazwy produktéw sq znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi ich
odpowiednich wtascicieli i sg niniejszym uznawane
za takie.

Utylizacja

Ten symbol oznacza, ze dany produkt elektryczny
lub akumulator nie powinien by¢ utylizowany jako
zwykty odpad domowy w Europie. Aby zapewni¢
prawidtowq utylizacje produktu i akumulatora,
nalezy pozbywac¢ sie ich zgodnie z obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczqcymi utylizacji sprzetu
elektrycznego lub akumulatoréw. W ten sposob
uzytkownik przyczynia sie do ochrony zasobow
naturalnych i poprawy standardéw ochrony
Srodowiska w zakresie przetwarzania i utylizacji
odpadéw elektrycznych (dyrektywa w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego).
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Deklaracja zgodnosci

Commaxx B.V. niniejszym oswiadcza, ze typ
urzqdzenia radiowego MC-760 / MC-860 jest
zgodny z dyrektywq 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:
doc.nedis.com/pl-pl/MC760BK
doc.nedis.com/pl-pl/MC860WDSI

Serwis

Wiecej informacji i wsparcie dziatu pomocy
technicznej mozna znalez¢ na stronie www.lenco.
com.

Commaxx B.V. Wiebachstraat 37, 6466 NG,
Kerkrade, Holandia.

Xet HiFi pe Internet, DAB+,
padiopwvo FM, CD/MP3
Player kot mkanm

| Al | Mo mepiocotepec minpogopieg, capworte Tov kwdiko QR
— TNV TPWTN CENSA YA Va SEITE TO EKTETAPEVO EYXEIPISIO.

TXETIKA PE QUTO TO Eyypapo

AuTO TO €yypa@o amoTeAei To eyxelpidlo xpriong kat
mepAapBAavel OAEG TIC TTANPOPOPIES YIA TN CWOTH, TV
QAMOTENECUATIKN KAl ACQAAr XPrion TOu TPOIOVTOC.
BeBaiwBeite OT1 €xeTe S1ABACEL KA KATAVONOEL AUTEG TIG
0dnYIEC TPV EYKATAOTAOETE 1) XPNOIHUOTIOICETE TO TTPOIOV.
Kpatriote Tn ouokevaaia Kal To exyelpidlo xpriong yla
HENOVTIKH avagopd.

TUppola mou XpnotpomotovuvTal

A NMPOEIAOMOIHXH!

MpoedomoinTikiy Aé€n mou xpnotpomoleitat yia va umodei€el pia
Suvntikny emikivéuvn katdotaon mou av Sev amo@euxBOei, pmopei va
nipokahéoel Bdavato rj cofapd TPAUUATIONO.

A TNPOXOXH!

Mpogidomointiki AéEn mou xpnotpomoleital yia va umodeiget pia
SuvnTikn emkivéuvn katdotaon mou av Sev amoeuxOei, pmopei va
TIPOKAAEDEL EAAPPU 1 METPLO TPAUHATIOUO.

EIAONMOIHXZH

MpogidomoinTikiy Aé§n ou xpnotpomolEital yia va mpoodiopioet
TIPAKTIKEG TTOU Sev OXeTIOVTAl HE CWHATIKO TPAUHATIOHO.

Ynodekviel onpavTikég mMinpogopieg mou Sev oxetiCovtal dueca
HE TNV acPAAela.

Nepiypagr Tou mpoidvrog (siova A)
(1) MNPOCTATEUTIKO KATTAKL
@ Neplotpo@ik MAKa
O stpwpa mato

O ¢vsaidn LED

O Afovag mkan
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